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TECHNICAL

FEATURES

o F-16 block 50 controller
(Stick and Throttle) replica

o Full metal casing incl. base,
handle and buttons

@ HD15 connector to TQS

@ DB15 connector to optional
standard gameport rudder
(RCS)

® USB connector to PC

@ 28 buttons incl. multiple hat
switches, and an 8-way
POV hat, all programmable,
offering thousands of
functions

® 7-10 programmable axes

e Easy-to-use Foxy
programming software

e Flash upgradable hardware
to ensure long-term
compatibility

For PCs (Windows 98 or higher)
equipped with USB ports.
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TEXHUYECKUE

OCOBEHHOCTU

e Kontponnep F-16 block
50 (OxoicTuk u ras)

e MeTan. kopnyc, BKn.
0OCHOBH., Py4KY M KHOMKY

® Pasbem HD15 gnst TQS

@ Pasbem DB15 ana
TOAKIIYEHNS 0T
urposoro pyns (RCS)

® Pasbem USB ans MK

@ 28 KHOMOK, BKI. X3T-
nepeknioyareni u 8-ct.
POV, Bce nporpam-
Mupyemble, obecn. ThiC.
DyHKLWI

® 7-10 nporpammmp.ocei

e Jlerkoucnonb3ayemas

nporpamma Foxy

o O6HoBNsiemMoe ann.obecn.

[Ons [ONroBpeMeHHoM
COBMECTUMOCTI

For MK (Windows 98 unu ebiwe),
CHabXeHHbIX nopmamu USB.

PL WELASCIWOSCI
TECHNICZNE

o Replika orczyka i
przepustnicy F-16

o Met. obudowa podstawy,
przyciski i rekojes¢

@ Ztacze HD15 do TQS

@ Ztacze DB15 (gameport)
do standarowego drazka

® Ztacze USB do komputera

@ 28 przyciskow, w tym wiele
przetacznikéw Hat;
wszystkie programowalne;
tysiace mozliwych funkcji

® 7-10 programowalnych osi

e Prosty w obstudze program

Foxy do programow. przyc

Pamig¢ Flash z

mozliwo$cia wymiany

oprogramowania w

przysziosci

Dla komputeréw PC (Windows 98 lub
nowszy) wyposazonych w porty USB.

(074 TECHNICKY
POPIS

e F-16 blok 50 replika
ovladace (paka a plyn)

o Celokovove provedeni vé.
téla, pak a tlacitek

@ Konektor HD15 pro TQS

@ Konektor DB15 pro
volitelnou standardni
smerovku (RCS)

® USB konektor pro PC

@ 28 tlacitek véetné nékolika
kloboucku a 8-sméméno
kloboucku POV (sméry
pohledu), vée
programovatelné, poskytujici
tisice funkci

® 7-10 program. os

e Snadné pouziti s Foxy

o Flash upgradovatelny
hardware pro dlohodo-bou
kompatibilitu

Pro PC (Windows 98 nebo vyssi)
vybavené USB porty.



us

RUS

PL

(074

PC SETUP

. Make sure that your HOTAS Cougar is NOT connected to your computer before installing the software package!
Insert the HOTAS Cougar Installation CD in your CD-ROM drive, a user interface should appear.

Note: if you have disabled the Windows Autorun feature, or if the user interface does not appear, simply start
Windows Explorer and double-click on the Setup.exe file on the CD.

If you do not have DirectX 8.0a installed on your computer (or if you are not sure), click on the DirectX button, and
DirectX 8.0a will be installed onto your computer. You may be requested to reboot your PC once the installation
completes.

Note: a reboot is only required if you have previously plugged in your HOTAS Cougar - remember to eject the
HOTAS Cougar Installation CD before Windows reboots!

From the user interface, click on the HOTAS Cougar Software button. The wizard will then automatically guide
you through the successive installation steps; click on Finish once you are done.
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HACTPOWKA NEPCOHAJIBHOIO KOMMBLIOTEPA (PC)

. Mepen ycraHoBkoi nporpammHoro oecneverus ybeautech B Tom, Yto HOTAS Cougar HE nopknioyeH Kk
nepcoHanbHoMy KOMMbloTepy!

YcraHosute B npuog CD-ROM uHcTannsumoHHbIn  komnakT-auck Hotas Cougar, Ha akpaHe mnosiBUTCA
MHTEpdeiic nonb3oBatens.

3ameuanue: Ecnn cyHKUMS aBTO3amycka Ha KOMMblOTEpe OTKMIOYeHa WnM He oToBpaxaetcs MHTepdeiic
rnonb3oBaTens, NpocTo OTkpoiTe MpoBoaHWK Windows W fBaxabl LUEMKHUTE NEBOM KHOMKOM MblM Ha daiine
Setup.exe Ha KoMnaKT-AuCKe.

Ecnm Ha MK He yctaHoeneH DirectX (unn Bbl He yBepeHbl B 3TOM), LENKHUTE Ha akpaHHoW kHonke DirectX u Ha
Komnbtotep 6GyneT npouHctannmpoBaH DirectX 8.0a. Mocrne WHCTannmsWMM KOMMbIOTEP MOXET MOMPOCUTH
NpOBECTI Nepe3arpy3ky.

3amevahue: [lepesarpyska MOXeT MOHapoBUTLCS TONbKO, ecnu Bbl mpeasaputenbHo nogkmioumnu  HOTAS
Cougar - MOMHUTE 0 TOM, YTO nepep nepesarpy3koit Windows He06X0ANMO M3BNEYb MHCTANMSLMOHBIA KOMMAKT-
avck HOTAS Cougar!
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PODLI-\CZANIE DO KOMPUTERA PC
1. Przed przystapieniem do instalacji oprogramowania upewnij sie, ze HOTAS Cougar NIE jest podtaczony do komputera!

2. W6z  instalacyjny dysk CD-ROM do napedu. Wyswietlony zostanie interfejs  uzytkownika.
Uwaga: Jesli wytaczona zostata funkcja autouruchamiania systemu Windows lub interfejs nie pojawi sie, uruchom
Eksploratora Windows i kliknij dwukrotnie program Setup.exe na dysku CD-ROM.

. Jesli w systemie nie jest zainstalowany pakiet DirectX 8.0a (lub nie masz co do tego pewnosci), kliknij przycisk
DirectX, co spowoduje zainstalowanie pakietu DirectX 8.0a. Po zakoriczeniu instalacji moze pojawi¢ sig prosba o
zrestartowanie komputera.

Uwaga: Restart jest konieczny tylko wtedy, gdy HOTAS Cougar byt juz wczesniej podtaczony do komputera -
pamietaj o wyjeciu instalacyjnego dysku CD-ROM przed restartem sytemu Windows!

. Kliknij przycisk HOTAS Cougar Software. Kreator automatycznie przeprowadzi Cie przez kolejne kroki instalacji;
Kliknij przycisk Finish po jej zakonczeniu.
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PC SETUP

. Pred instalaci softwarovych bali¢k(i se ujistéte, ze vas HOTAS Cougar NENI pripojen k vasemu pogitadi!

. Jakmile vlozite instalaéni CD HOTAS Cougar do vasi CD-ROM mechaniky, objevi se uzivatelsky interface.

Poznamka: Mate-li vypnutou funkci automatického prehravani CD-ROM nebo pokud se interface neobjevi,

oteviete priizkumnika Windows a poklepejte na CD na soubor Setup.exe.

Neméte-li na vaSem pocitadi instalované DirectX 8.0a (nebo pokud si nejste jisti), kliknéte na tlaitko DirectX a

DirectX 8.0a bude instalovan na va$ pocitac. Na konci instalace muzete byt pozadani o restart vaseho pocitace.

Poznamka: Restart bude pozadovéan jen tehdy, pokud jste predtim méli pfipojeny va§ HOTAS Cougar -

nezapomeite pred restartem Windows vyjmout instalaéni CD HOTAS Cougar!

. Na uZivatelském interface kliknéte na tlacitko HOTAS Cougar Software. Pomocnik vas bude provazet jednotlivymi
fazemi instalace; nakonec Kliknéte na tlacitko Dokoncit.
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5. Once the two previous steps are performed, click on the Foxy button. The Windows Installer will proceed, and
guide you through the appropriate steps for installation. You may be requested to reboot your computer during
this sequence. When Windows restarts, it will display the Foxy HOTAS Cougar Edition installer; follow the
instructions provided to install Foxy - you may choose to use the default directory (recommended), or install Foxy
elsewhere on your computer.

6. Once the installation is finished, click the Close button to exit, and reboot your computer.

PREPARING THE HOTAS COUGAR FOR ACTION
1. Connect the TQS to the base of the stick using connector @.
Note: connecting the TQS to the Stick is not compulsory - the stick also works on its own!
2. If necessary, connect your optional gameport rudder (RCS) to the base of the stick using connector @.

4. B wHTepcbeiice monb3oBatens LUENkHUTE Ha akpaHHoOM kHonke [pogpamma HOTAS Cougar. Mactep ycTaHoBKi
aBToMaTuyeckn Bynet momoraTb Bam B BbINOMHEHMM MPOLEAYPb! MHCTANNALMM; NOCIE OKOHYaHWUS WMHCTAmNASLMM
LUenKHITE Ha KHorke Momoso.

. Mocrie BbINONMHEHNs ABYX MPedbloyLUVX LUAroB, LEnkHUTe Ha kHorke Foxy. WHcTannstop Windows Gyaet otobpaxats
COOTBETCTBYIOLLME Luary, HeobXxoauMble ANS MHCTaNASLMNA. Bo BpemMs MHCTANMALMM KOMMbIOTEP MOXET MonpocuTs Bac
BbINONHUTL Nepe3arpy3ky. Mocne nepesarpysku Windows Ha skpaHe otobpasutcst uHcTannsitop Foxy HOTAS Cougar
Edition, criepyitTe ykasaHusM, oToBpaxaeMbIM Ha 3kpaHe, 4Tobbl NPOMHCTANMPOBaTh NporpamMy Foxy - Bel MoxeTe
BbIbpaTh Mamnky, YCTaHOBMEHHYK MO YMOMYaHMIO (PEKOMEHAYETCS), UMW MPOMHCTaNMPOBaTh MporpaMMy B Hyxylo
Bam nanky.

6. Mocne oKoHYaHWs MHCTANNALMM LENKHUTE Ha 3KPaHHO! KHOMKE 3akpbimb W Nepe3arpysnTe KoMMbIoTEP.

I'IOHFOTOBKA HOTAS COUGAR K 9KCMNYATALIUK

1. Moakniounte TQS Kk OCHOBaHMIO AKOIMCTUKA, MCMONb3Ys pasbem .
3ameuanue: MogkritoueHne TQS K pxonCTHKY HE0BR3aTENbHO — MKOMCTMK MOXET paboTath cam fo cebe!

o

5. Po wykonaniu dwoch poprzednich czynno$ci Kiiknij przycisk Foxy. Uruchomiony zostanie program instalacyjny, ktory
przeprowadzi Cie przez niezbedne etapy instalacji. By¢ moze w jej trakcie konieczne bedzie zrestartowanie komputera. Po
ponownym uruchomieniu systemu Windows uruchomiony zostatnie program instalacyjny Foxy HOTAS Cougar
Edition; postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie - mozesz wybra¢ katalog domysiny (zalecany)
albo zainstalowa¢ program Foxy w innym miejscu na dysku twardym.

6. Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Close, a nastepnie ponownie uruchom komputer.

PRZYGOTOWANIE JOYSTICKA DO DZIALANIA
1. Podtacz TQS do podstawy drazka, korzystajac ze ztacza @.

Uwaga: podiaczanie TQS do drazka nie jest konieczne - drazek moze takze dziata¢ samodzielnie!
2. W razie potrzeby podtacz opcjonalny drazek (RCS) do zlacza @ w podstawie drazka HOTAS.

5. Jakmile jsou provedeny pfedchozi dva kroky, kiiknéte na tlacitko Foxy. Spusti se instalator Windows, ktery vas
bude po krocich provazet instalaci. Béhem instalace mizete byt pozadani o restart vaSeho pocitace. Jakmile
Windows restartuji, objevi se instalator Foxy HOTAS Cougar Edition; nasledujte instrukce pro instalaci Foxy -
instalovat muzete do implicitniho adresare (doporuceno), nebo kamkoli jinam na vas poéitac.

. Jakmile je instalace dokoncena, kliknéte na tlacitko Zavrit a restartujte vas pocitac.
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PRIPRAVA HOTAS COUGAR K AKCI
1. S pouzitim konektoru @ pripojte TQS k zakladné.
Poznamka: Pfipojeni TQS k pace neni povinné — paka funguje | samostatné!
2. Je-li to nutné, pripojte vasi volitelnou smérovku (RCS) k télu paky s pouzitim konektoru @.
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Start your computer up, and plug the USB connector ® into your PC or HUB. Windows 98/2000/Me/XP will then
automatically detect several new peripheral devices.

Note: if you are connecting USB peripheral devices for the first time, Windows may ask you for the Windows
CD-ROM during installation in order to install the required system files. The USB connector allows you to hot-plug
your joystick into your computer.

Under Windows 98: the Add New Hardware Wizard will find the appropriate drivers for you. Simply click on Next
and then follow the on-screen instructions to complete the installation.

Under Windows 2000/Me/XP: installation of the drivers is carried out automatically.

Note: For XP, always select the drivers that came with your HOTAS Cougar, regardless of “digital signature”
status.

To ensure that the joystick has been properly connected, click on Start/Settings/Control Panel, then double-click
on the Gaming Options icon. If the joystick has been installed correctly, it will appear in the list of game controllers
as HOTAS Cougar, with OK status.

>~

. Ecnu ecTb HeobXoavMOCTb, MOAKMIOYMTE K OCHOBAHWIO MXOWCTVKA AOMOMHUTENbHbIA UrpoBod pynb (RCS),

uenonb3ys pasbem @.

. Brntounte Baww komnbioTep U noakniouute Wwrekep USB @ k pasbemy MK unu koHueHTpaTopy. Mocne aToro

Windows 98/2000/Me/XP aBTOMaTM4yecku OnpesenuT BHOBb MOAKMIOYEHHbIE NepUdepUitHble YCTPOMCTBA.
3ameyanue: Ecnv Bbl nogkniovaete nepudepuitHble ycTpolicTea ¢ pasbeMom USB B nepBbiit pas, BO Bpems
uHcTannsuum Windows MoxeT 3anpocutb UHcTannsumoHHbIn CD-ROM Windows, 4to6 yctaHoBuTb Tpebyemble
cucTemHble aiinsl. Pasbem USB nosgonsiet Bam nogknioyats AKOACTHK, HE BbIKMIOYas KOMALIOTED.

B Windows 98: Mactep ycTaHOBKM HOBbIX YCTPOMCTB HaGeT COOTBETCTBYIOLME ApaitBepbl. [pocTo LwenkHuTe Ha
3KpaHHyIo kHonKy [aree 1 cneayitTe akpaHHbIM Yka3aHUAM, YTOBbI 3aKOHUUTb MHCTANNALMI.

B Windows 2000/Me/XP: uxctannsuus ApaitBepos 6YAeT BbIMOMHEHa aBTOMATUYECKN.

3ameuyanue: B XP Bceraa Bbibupaiite noctasnsiemble B komnnekte HOTAS Cougar apaiiBepsl, HE3aBUCUMO OT
COCTOSHWS “LcpoBON 3anncu”.

Yrobbl ybepuTbCs B MPaBMALHOCTM MOAKMIOYEHUS [XOWCTUKA, LenkHuTe Ha [lyck/Hacmpolika/llaHens
ynpasneHus, 3aTeM [Baxabl LENKHUTE HA UKOHKE Meposbie ycmpolicmea. Ecnu [KoMCTUK NPOUHCTANNMPOBaH
NpaBULHO, 3TOT [KOMCTUK NOSIBUTCA B CMIMCKE MrPOBBLIX YeTpoiicTs cTpoko HOTAS Cougar, co cratycom OK.

&

Uruchom komputer i potacz ztacze USB @ z komputerem lub koncentratorem. System Windows 98/2000/Me/XP
automatycznie wykryje kilka nowych urzadzen peryferyjnych.

Uwaga: jesli urzadzenia USB podiaczane sg do komputera po raz pierwszy, system Windows moze podczas
instalacji poprosi¢ o wiozenie dysku CD-ROM Windows w celu zainstalowania niezbednych plikéw: systemowych.
Ztacze USB pozwala na podtaczenie joysticka bez wytaczania komputera.

W systemie Windows 98: kreator dodawania nowego sprzetu sam wyszuka odpowiednie sterowniki. Wystarczy
klikna¢ przycisk Dalej i postepowac zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

W systemie Windows 2000/Me/XP: instalacja sterownikéw przebiega w petni automatycznie.

Uwaga: W systemie XP nalezy zawsze wybiera¢ sterowniki dostarczone z joystickiem HOTAS Cougar,
niezaleznie od statusu podpisu elektronicznego.

Aby sprawdzi¢, czy joystick zostat prawidtowo poditaczony, wybierz Start/Ustawienia/Panel sterowania, a
nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Opcje gier. Jesli joystick zostat zainstalowany prawidtowo, pojawi sie na liscie
kontroleréw gier jako HOTAS Cougar ze statusem OK.

>~
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Spuste vas pocita¢ a zapojte USB konektor ® do PC nebo do USB Hubu. Windows 98/2000/Me/XP automaticky
rozpoznaji nékolik periférnich zafizeni.

Poznamka: pfipojujete-li USB periférni zafizeni poprvé, mohou vés Windows b&hem instalace pozadat o
instalaéni CD-ROM Windows, aby instalovaly nezbytné systémové soubory.
USB konektor vam umoziiuje zapojit joystick do zapnutého pocitace.

Pod Windows 98: Pomocnik Pridat novy hardware (Add New Hardware Wizard) vam vyhleda pfislusné drivery.
Staci kliknout na tlacitko Dalsi a sledovat instrukce na obrazovce pro dokonéeni instalace.

Pod Windows 2000/Me/XP: instalace drivert je spusténa automaticky.

Poznamka: Pro XP vzdy zvolte pouzit drivery dodané spolu s vasim HOTAS Cougar bez ohledu na status
“digital signature".

Abyste se ujistili, ze byl joystick Fadné pripojen, kliknéte na tlaitko Start/Nastaveni/Ovladaci panely potom
poklepejte na ikonu MozZnosti her. Jestlize byl joystick spravné pfipojen, objevi se v seznamu hernich ovladaci
ovlada€ HOTAS Cougar se stavovou informaci OK.

>~

Przeznaczony dla



us

RUS

PL

CZ

o

. Click on Properties to test your joystick.

. You can access both the Thrustmaster HOTAS Cougar Control Panel and Loader applications and the Foxy
software via the Start menu. Please refer to the online manuals for a thorough description of how these
applications work.

. Specialized game presets are available on the installation CD, in the Files directory under Foxy, and also on the
Thrustmaster website (www.thrustmaster.com).

o
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© Guillemot Corporation 2001. Thrustmaster® and HOTAS™ are trademarks and/or registered trademarks of Guillemot Corporation S.A.
Microsoft®, Windows® 98, 2000, Me, Windows XP™ and DirectX® are trademarks or registered trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries. All other nationally and internationally recognized trademarks and brand names are hereby
acknowledged. Photos not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without notice and may vary from one
country to another.
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. UTobbl NPOTECTUPOBATH SKOMCTYK, LEMKHUTE Ha SKpaHHOW kHomke Ceoticmea.

. Yepes meHio [yck Bbl MoxeTe monyuutb AOCTYn K maHenu ynpasnenus Thrustmaster HOTAS Cougar v
3arpy3odHbIM  MPUMOKEHUSM, a Takke K nporpamme Foxy. [loxanyiicta, obpaTutech K OHMaNHOBbIM
MHCTPYKLAM, 4TOBbI NOMY4UTb NoApoBHOE on1caHne paboTbl 3TX MPUMOXEHMUIA.

. B anpextopun @aitnbl nporpammbl Foxy, a Takke Ha Bab-caitte Thrustmaster (europe.thrustmaster.com)
AOCTYMHbI CMIELManuavpoBaHHble UrPoBbIe HACTPOIKN.

o

-

© Guillemot Corporation 2001. Thrustmaster® n HOTAS™ sBnsitoTcsi TOProBbIMK Mapkamu u/unn 3aperucTpUpoOBaHHbIMU TOPrOBbIMM
mapkamy Guillemot Corporation S.A. Microsoft®, Windows® 98, 2000, Me, Windows XP™ 1 DirectX® sBnsioTcs 3aperucTpupoBaHHbIMIA
ToproBeiMu Mapkamu Microsoft Corporation B CLLIA u/vnu aipyrux ctparax. Bce octanbHble HaLMOHanbHbIe U MEXOyHapPOAHbIE TOProBble
Mapkit 1 6paHabl ykasaHbl Hivke. HasHaueHve, An3ailH 1 TEXHUHECKVE XapaKTepUCTIKIN MOTYT BbiTb M3MeHsTLCS Ge3 npeaBapuTensHoro
YBEZIOMNEHS! M MOTYT BapbUPOBATLCS B 3aBUCHMOCTM OT CTPaHbI. PoTorpachinit Moz 3Ty KaTeropuio He nonapgator.

o

. Kliknij przycisk Wtasciwosci, aby przetestowag joystick.

. Dostep do Panelu sterowania Thrustmaster HOTAS Cougar, programu Loader i oprogramowania Foxy mozna
uzyska¢ z menu Start. Informacje na temat dziatania tych aplikacji zamieszczono w dokumentacii online.

. Na instalacyjnym dysku CD-ROM (podkatalog Files w katalogu Foxy) dostepne sg liczne gotowe zestawy
parametréw dla réznych gier. Mozna je tez pobra¢ z witryny (europe.thrustmaster.com).

o
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© Guillemot Corporation 2001. Thrustmaster® i HOTAS™ sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Guillemot
Corporation S.A. Microsoft®, Windows® 98, 2000, Me, Windows XP™ i DirectX® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach. Niniejszym uznaje sie¢ wszystkie krajowe i migdzynarodowe znaki towarowe i
marki. Wyglad moze rozni¢ si¢ od przedstawionego na ilustracjach. Tres¢, wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia i moga rozni¢ sie w poszczegdlnych krajach.

5. K otestovani vaseho joysticku kliknéte na Viastnosti.

6. Pomoci menu Start mizete oteviit ovladaci panel Thrustmaster HOTAS Cougar Control Panel a spoustét
aplikace a software Foxy. Podrobny popis, jak tyto aplikace pracuiji najdete v on-line manuélu.

7. Specializovana herni nastaveni najdete na instalacnim CD v podadreséafi Files\Foxy a na webové strance
Thrustmaster (europe.thrustmaster.com).

© Guillemot Corporation 2001. Thrustmaster® a HOTAS™ jsou obchodni znacky nebo registrované obchodni znacky Guillemot
Corporation S.A. Microsoft®, Windows® 98, 2000, Me, Windows XP™ a DirectX® jsou registrované obchodni znacky Microsoft
Corporation v USA nebo v jinych zemich. V8echny dal$i narodni a mezinarodni obchodni znacky a registrovana jména jsou timto
uznavana. Fotografie nejsou pfilozeny. Obsahy, navrhy a specifikace se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a mohou se v riiznych
zemich lisit.

Pro pouziti s



